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Permeation Test

Degradation(%) Test

EN 16523-1:2015 EN 374-4:2013
@ Chemical Breakihrough Time(min.) Performance Level Performance Level
@ Chimique Temps de protection (min)  Niveau de Niveau de

Chemikalie Durchbruchzeit (min.) Leistungsstufe Leistungsstufe
@ Quimicas Tiempo de penetracion (min.) - Nivel de desempedo Nivel de desempefio
Chemical Breakihrough Time(min.) Performance Level Performance Level
@ 3anter ac npopusy PigeHb eQerTUBHOCT PiBeHb edexTvBHOCTI

NSHHX PEOBHH 3axery 3axveT)

n-Heptane - | >480 6 0.0
Sodium hydroxide, 40% - K >480 6 45
Sulphuric acid, 96% - L 106 3 61.9
Acetic Acid, 99%- N 87 3 91.9
Ammonium hydroxide, 25% - O >480 6 5.8
Hydrogen peroxide - P >480 6 117

ENSB016

@ Tested for Mechanical Protection

@ Testé pour protection mécanique

@ Geprift auf mechanischen Schutz
© Sometido a pruebas de proteccion
contra peligros de indole mecanica

4101X @ MpotecTvpoBaro Ha MPeAMET MEXaHNIECKO SaLTL!
@ [POTECTOBAHO HA IPEAMET MEXaHISHOTO 3aXVCTY

ezt @ Tested for Microorganixms (bacteria and fungi) Hazards
@ Testés pour la protection contre les micro-organismes (bactéries et champignons)
@ Gepriift auf Gefahren durch Mikroorganismen (Bakterien und Pilze)

® Someidos a prueb
@

de resiste

frente a

®

5037412117y5e4 @ Tested for Resistance to Permeation by Chemicals

@ Testé pour
@®

®

hemikalien

@ My

JKLNOP @

&) Protect from Heat and Radioactive Sources

@ Bepeswor

@ A protéger
@ Vor Hize und radoaktven Stahlen schiltzen
® Proteger contra uentes de calory radiactividad

@ 3axAwaTH B [JHepeN HarpiBaHHA Ta paialli

@ Store in a cool, d

ce

pla
@ Conserver dans un endroitfais et sec
@ Aneinem kilen trockenen Platz aufoewahren

© Amacene en un lugar

@ XparHims B NPOKTAZHOM, CYXOM MecTe

frescoy seco

@ 3GepiraT B MPOXNOZHOMY, CYXOMY MiCt

(bacteriasy hongos)

Product Declaration of Conformity is available from www.kcprofessional.co.uk/resources
Module B EC Type Examination Certificate conducted by :
SATRA Technology

(Notified Body Number 0321)
Wyndham Way, Kettering

Module D conducted by:
SGS United Kingdom Ltd
(Notified Body Number 0120)
BS 226WA

UK
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email: infofax@kcc.com

INFO

14-70-149-0-03

@& G80 NITRILE Chemical Resistant Gloves
* Hand Specific » 13"/ 33 cm Length ¢ 15 mil / 0,38 mm Thickness ¢
Flock Lined for Added Comfort

EE] This is a Category Ill PPE product certified according to
Regulation (EU) 2016/425 EEC. RISK: Gloves offer protection against
chemicals, microorganisms (bacteria and fungi) and mechanical
hazards. This information does not reflect the actual duration of
protection in the workplace and the differentiation between mixtures
and pure chemicals. Tested for Microorganism Hazards / not tested
against viruses. The chemical resistance has been assessed under
laboratory conditions from samples taken from the palm only and
relates only to the chemical tested. It can be different if the chemical is
used in a mixture. It is recommended to check that the gloves are
suitable for the intended use because the conditions at the workplace
may differ from the type test depending on temperature, abrasion and
degradation. Degradation results indicate puncture resistance of glove
after chemical exposure. When used, protective gloves may provide
less resistance to the dangerous chemical due to changes in the
physical properties. Movements, snagging, rubbing, degradation
caused by the chemical contact etc. may reduce the actual use time
significantly. For corrosive chemicals, degradation can be the most
important factor to consider in selection of chemical resistant gloves.
The penetration resistance has been assessed under laboratory
conditions and relates only to the tested specimen. Before usage,
inspect the gloves for any defect or imperfections. Store in a cool dry
place. Dispose of according to local regulations.

Gants en nitrile G80 résistant aux produits chimiques
* Main droite et main gauche distinctes ® 33 cm de longueur ¢
Epaisseur de 0,38 mm ¢ Doublure ouatée pour un confort accru

EE] Il sS'agit d’'un EPI de catégorie lll certifié conforme au Reglement
(UE) 2016/425 EEC. RISQUE : Les gants offrent une protection contre
les produits chimiques, les micro-organismes (bactéries et
champignons) et les risques mécaniques. Ces informations ne
refletent pas nécessairement la durée réelle de protection en milieu de
travail ni la différence entre les mélanges et les produits chimiques
purs. Protection contre les micro-organismes / non testés pour les
virus. La résistance aux produits chimiques a été évaluée en
laboratoire avec des échantillons prélevés dans la paume seulement
et ne concerne que le produit chimique testé. Les résultats peuvent
étre différents si le produit chimique est utilisé dans un mélange. Il est
recommandé de s’assurer que les gants conviennent a l'usage prévu
en conditions réelles car celles-ci peuvent différer de celles du test
standard en fonction de la température, de I'abrasion et de la
dégradation. Des résultats montrant une dégradation indiquent que les
gants résistent aux perforations lors d’une exposition aux produits
chimiques. Lorsqu'ils sont utilisés, les gants peuvent fournir moins de
résistance aux produits chimiques dangereux en raison de
changements dans les propriétés physiques. Les mouvements,
déchirures, frottements et dégradations engendrés lors du contact
avec les produits chimiques, etc. peuvent réduire la durée réelle
d'utilisation de fagon significative. Dans le cas des produits chimiques
corrosifs, la dégradation peut étre le facteur le plus important &
considérer lors du choix de gants résistants aux produits chimiques.
La résistance a la pénétration a été évaluée en laboratoire et ne
concerne que I'échantillon testé. Inspecter les gants avant I'utilisation
pour vérifier qu'ils ne comportent pas de défauts ou d'imperfections.
Ranger dans un endroit frais et sec. Mettre au rebut conformément
aux réglements municipaux.

G80 Chemikalienbesténdige NITRIL-Handschuhe
* Handspezifisch ¢ 33 cm lang 0,38 mm dick ¢ Innenhand gefiittert fiir
zusétzlichen Komfort

Dies ist ein nach Kategorie Il PSA zertifiziertes Produkt geman
Verordnung (EU) 2016/425 EWG. RISIKO: Handschuhe bieten Schutz
gegen Chemikalien, Mikroorganismen (Bakterien, Pilze) und
mechanische Gefahren. Diese Informationen spiegeln nicht die
tats&chliche Schutzdauer am Arbeitsplatz und die Differenzierung
zwischen Mischungen und reinen Chemikalien wider. Gepriift auf
Gefahrdung durch Mikroorganismen / nicht auf Viren gepriift. Die
Chemikalienbesténdigkeit wurde unter Laborbedingungen durch
ausschlieBlich an der Handfléche entnommene Proben bestimmt und
bezieht sich nur auf die gepriifte Chemikalie. Die Bestandigkeit kann
unterschiedlich sein, wenn die Chemikalie in einer Mischung
verwendet wird. Es wird empfohlen, die Eignung der Handschuhe fiir
den vorgesehenen Verwendungszweck zu priifen, da sich die
Bedingungen am Arbeitsplatz von den Priifbedingungen hinsichtlich
Temperatur, Abnutzung und Zersetzung unterscheiden kénnen.
Ergebnisse der Degradationspriifung zeigen Stichfestigkeit auch nach
Kontakt mit Chemikalien. Schutzhandschuhe kénnen bei der
Verwendung aufgrund von Ver&nderungen der physikalischen
Eigenschaften eine geringere Bestandigkeit gegen die geféhrliche
Chemikalie aufweisen. Bewegungen, Verhakung, Reibung, durch den
Kontakt mit Chemikalien verursachte Zersetzung usw. kénnen die
tatsachliche Verwendungszeit erheblich verringern. Bei korrosiven
Chemikalien kann Zersetzung der wichtigste Faktor sein, der bei der
Auswahl von chemikalienbestandigen Handschuhen zu
berticksichtigen ist. Der Penetrationswiderstand wurde unter

Laborbedingungen geprift und bezieht sich nur auf die gepriifte Probe.

Die Handschuhe vor der Verwendung auf Ma&ngel oder Fehler priifen.
An einem kuhlen, trockenen Ort lagern. GeméaR den lokalen
Bedingungen entsorgen.

@ G80 NITRIL chemisch bestendige handschoenen
* handspecifiek ® 33 cm lang ¢ 15 mil /0,38 mm dik » met flock voering
voor extra comfort

Ditis een persoonlijk beschermingsmiddel van categorie Il
volgens Verordening (EU) 2016/425/EEG. RISICO: Handschoenen
bieden bescherming tegen chemische stoffen, micro-organismen
(bacterién en schimmels) en mechanische gevaren. Deze informatie is
geen weerspiegeling van de werkelijke beschermingsduur in de
werkomgeving en de differentiatie tussen mengsels en zuivere
chemicalién. Getest op gevaren door micro-organismen / niet getest
voor virussen. De chemische weerstand is onder
laboratoriumomstandigheden beoordeeld op grond van monsters
genomen van alleen de palm en heeft alleen betrekking op het geteste
chemische product. Het kan anders zijn als het chemische product in
een mengsel wordt gebruikt. Het wordt aanbevolen te controleren of
de handschoenen geschikt zijn voor het beoogde gebruik omdat de
omstandigheden in de werkomgeving kunnen verschillen van de
typetest afhankelijk van temperatuur, schuring en afbraak. Bij een
afbraakproef bleek dat de handschoen na chemische blootstelling
bestand is tegen prikken. Bij het gebruik kunnen beschermende
handschoenen minder weerstand bieden tegen het gevaarlijke
chemische product vanwege veranderingen in de fysische
eigenschappen. Bewegingen, blijven haken, wrijven, afbraak
veroorzaakt door contact met het chemische product etc. kunnen de
werkelijke gebruiksduur aanzienlijk verminderen. Bij corrosieve
chemische producten kan afbraak de belangrijkste factor zijn waarmee
rekening moet worden gehouden bij de keuze van chemisch
bestendige handschoenen. De weerstand tegen indringen is

beoordeeld onder laboratoriumomstandigheden en heeft alleen
betrekking op het geteste specimen. Controleer de handschoenen
voor gebruik op beschadiging of onvolkomenheden. Op een koele,
droge plaats bewaren. Afvoeren volgens de plaatselijke
voorschriften.

@ G80 Guanti resistenti ai prodotti chimici in NITRILE
* Non ambidestri ® Lunghezza - 33 cm/13” ¢ Spessore alla punta delle
dita - 0,38 mm (15 mil) » Foderati in cascami per maggiore comodita

Questo prodotto ¢ certificato come DPI di categoria Il secondo il
Regolamento (UE) 2016/425 CEE. RISCHIO: i guanti offrono
protezione contro prodotti chimici e microrganismi (batteri e muffe) e
pericoli meccanici. Queste informazioni non riflettono la durata effettiva
della protezione sul luogo di lavoro e la distinzione tra prodotti chimici
miscelati e puri. Testato per rischi da microrganismi/non testato contro
i virus. La resistenza chimica é stata misurata in condizioni di
laboratorio su campioni presi solo dal palmo della mano e si riferisce
solo al prodotto chimico testato. Puo essere diverso se il prodotto
chimico viene utilizzato in una miscela. Si consiglia di controllare che i
guanti siano idonei per I'uso previsto poiché le condizioni del luogo di
lavoro possono differire dal tipo di test a seconda della temperatura,
abrasione e degradazione. | risultati di degradazione indicano la
resistenza dei guanti alle perforazioni dopo I'esposizione a prodotti
chimici. Quando utilizzati, i guanti di protezione possono fornire meno
resistenza ai prodotti chimici pericolosi a causa di cambiamenti delle
proprieta fisiche. Il tempo effettivo di utilizzo puo essere ridotto
significativamente a causa di movimenti, sfilacciamento, strofinamento
o degradazione dovuti al contatto con prodotti chimici, ecc. In caso di
contatto con prodotti chimici corrosivi, il fattore pili determinante da
considerare nella scelta di guanti resistenti ai prodotti chimici € la
resistenza alla degradazione. La resistenza alla penetrazione & stata
misurata in condizioni di laboratorio e riguarda solo il campione testato.
Prima dell'uso, ispezionare i guanti per verificare 'assenza di difetti o
imperfezioni. Conservare in un luogo asciutto e fresco. Smaltire in
conformita alle disposizioni locali.

® Guantes resistentes a productos quimicos de NITRILO G80

* Especificos para cada mano ¢ 33 cm (13 pulg.) de largo ¢ 0,38 mm
(15 mil) de grosor  Interior afelpado para comodidad adicional
* 100% Nitrilo

Este es un producto de Categoria lll PPE certificado segun el
Reglamento (EU) 2016/425 EEC. RIESGO: Estos guantes ofrecen
proteccion frente a sustancias quimicas y microorganismos (bacterias
y hongos), asi como frente a peligros mecanicos. Esta informacion no
refleja la duracion real de la proteccion en el lugar de trabajo ni la
diferenciacion establecida entre las mezclas y los productos quimicos
puros. Sometidos a pruebas de riesgos de microorganismos/no
probados frente a virus. Se ha evaluado la resistencia quimica en
condiciones de laboratorio a partir de mezclas tomadas solo en la
palmay se aplica solo a los productos quimicos probados. Puede
variar si se emplea una mezcla de los productos quimicos. Se
recomienda comprobar que los guantes son aptos para el uso previsto,
ya que las condiciones en el lugar de trabajo pueden ser distintas a la
prueba de tipos a causa de la temperatura, la abrasién y la
degradacion. Los resultados de degradacion indican una resistencia
del guante a las perforaciones luego de la exposicion a las sustancias
quimicas. Cuando se usan, los guantes pueden ofrecer menor
resistencia a los productos quimicos peligrosos a causa de cambios
en las propiedades fisicas. Los movimientos, enganches, frotacion o
degradacion causados por el contacto con productos quimicos
pueden reducir el tiempo efectivo de uso. En el caso de productos
quimicos corrosivos, la degradacion puede ser el factor mas
importante que se debe tener en cuenta la hora de seleccionar
guantes resistentes a productos quimicos. Se ha evaluado la
resistencia a la penetracion en condiciones de laboratorio y solo se
aplica a la muestra probada. Antes de usarlos, inspeccione los
guantes para detectar imperfecciones. Guérdelos en un lugar frio y
seco. Deseche de conformidad con las reglamentaciones locales.

Nepyatku G80 3 HUTPWUJIA pna 3awuThbl OT XMMUYECKUX BELYECTB

* PasnnyHble Ha NpaByto W 1EBYIO PyKM ¢ 13 AOAMOB B A/MHY (33 M) ©
TonwmHa Ha KoH4mKax nanbles — 0,015 atoima/0,38 MM © BHyTpeHHAs
CTOPOHA NepyaTKM1 MOKPbITa CreLMasbHbIM X0MKOBbIM HamblieHUeM

A8 AONONHUTENbHOTO KoMbopTaa

310 U3aenve ansetcA usaenvem Kareropuu lil PPE,
CEepTUOULMPOBaHHBIM B COOTBETCTBUM C Monoxernem (EC) 2016/425
EEC. PUCK: nepyaTku 06ecneymBatoT 3aluTy OT XMMUYECKWX
BELLECTB, MMKPOOPraHU3MOB (6aKTepHiA M rpUBKOB) 1
MeXaH14YeCKOro TpaBMMpoBaHms. [laHHas MHopMaLya MOKET He
oTpamarb /IMTeNbHOCTb 3alLMThl HA paGoyem MecTe, a TaKKe
pasHULY MEMAY CMECAMM U YUCTbIMU XUMUYECKMMM BELLECTBAMM.
[MpoLunu 1cnbiTaHKA Ha 06ecneyYeHre 3aluThbl OT ONaCHbIX
MWKpPOOPraH13MOB / He MPOBEPA/INCH Ha 3aLLMTY OT BUPYCOB
CTOMKOCTb K XMMWU4ECKOMY BO3AENCTBUIO M3MepAnach B
NaBopaTopHbIX YCIIOBUAX N0 06pa3Liam, B3ATbIM TONbKO HaYMHas OT
NafioHu, 1 OTHOCHTCA TOMIBKO K XMMMKATaM, KOTOPbIE UCMbITbIBA/UCE.
OHa MOMET U3MEHATLCA, EC/IM XMMUKATbI UCMO/b3YIOTCA B CMECH.
PeKoMeHAYeTCA YAO0CTOBEPUTLCS, YTO MEPYATKY MOAXOAAT A/1A
npegnonaraemMon paboTbl, NOCKO/bKY YCNI0BUA HA paboyem MecTe
MOTYT OT/IMYATLCA OT TUMOBOTO UCMbITAHNA B 3aBUCUMOCTH OT
TeMnepaTypbl, TPEHUA 1 YXYALIEHWSA XapaKTePUCTHK. Peaynbtarbl
CHUEHNA 3PPEKTUBHOCTM YKa3bIBAIOT Ha YCTOMYMBOCTb NEPHaTKH K
npoKonam nocne BO3AENCTBIMA XMMUYECKWX BeLLecTs. Bo Bpema
1CNONb30BaHMS 3aLUMTHBIE NEPYATKU MOryT 06ECNeYnBaTb MEHbLLYIO
3aLUMTY OT ONACHbIX XMMUKATOB B pesy/ikTate U3MEHeHMi
(DM3MYECKUX XapaAKTEPUCTUK. [IBUHEHMA, 3ALEMNKH, TPEHUE,
YXyZALIEHWe XapaKTEPUCTUK B Pe3y/ibTaTe KOHTaKTa C XMMUKaTaMu1 1
T MOTYT 3HAYUTE/BHO COKpaLLaTh hakTUYECKOe Bpems
aKcnayatauuu. B cnyyae paboTbl ¢ KOPPO3UMHBIMK XUMUYECKUMM
BELLECTBAMM YXYALLIEHNE XapaKTEPUCTUK MOKET ABNATLCA Hanboee
BaHbIM (haKTOPOM, KOTOPbIN C1eAyeT NPUHUMATL BO BHUMAHWE Npu
BbIGOPE XMMUHYECKH CTOMKIX nepyaTok. ConpoTueneHne
NPOHUKHOBEHMIO M3MEPSNOCH B 1aBOPaTOPHbIX YCIIOBUAX U
OTHOCMTCSA TO/IbKO K UCTIbITbIBAEMbIM 3K3emnaApam. Mepes
1CNONb30BaAHUEM OCMOTPUTE NEpPYaTKM Ha OTCYTCTBUE ePEKTOB.
XpaHuTe B NpoxsiaZiHOM CyxoM MecTe. YTUAU3MPYITE B COOTBETCTBUM
€ MECTHbIMM HOPMATUBHBIMK TPEBOBAHUAMM.

@ PyKaBW4KK HITPUNOBI A/1A 3aXUTCY Bif XiMiYHMX peyoBuH G8O Nitrile
* TinbKK Ha npasy 4u NiBy pyKy * [loBxuHa 13 froiimie/ 33 cm
TosuwHa 0,015 Arorima / 0.38 MM © 3 BHYTPILLHIM HAYOCOM AN1A
A0AATHOBOrO KOMGOPTY

Llev Bupi6 cepTudikoBaHui AK 3aci6 iHAMBIAYaIbHOMO 3aXMCTy
Kareropii |l 3rigHo 3 Pernamentom (E€C) 2016/425 EEC. TUMN
HEBE3MNEKMW: pykasuLi 3a6e3neuytoTb 3aXMCT Bif, XiMIYHUX PEHOBMH,
MIKpOOPraHiaMmiB (6aKTepiii i FpUGKIB) | He6e3MneKn MexaHiYHoro
TpaeMyBaHHs. List iHhopmaLis He Bigobpamae GakTUyHy TpuBanicTb
3aXMUCTY B POBOYMX YMOBAX, & TAKOM PISHULLIO Mi CyMiuamu i

YMCTUMM XIMIYHMK 3ac06amu. MPOALLM BUNPOGYBaHHA Ha 3aXMCT
Bif} MiKpoGiB (OKpiM BipyciB). CTilKiCTb A0 XiMi4HWX 3aCOGiB
BM3Ha4YeHa B 1a6OpPaTOPHUX YMOBAX i3 BUKOPUCTAHHAM 3paskKiB,
B3ATUX TiNIbKM 3i 30HW JONOHI, | CTOCYETLCA JILLE XIMIYHUX PEHOBUH,
BUKOPUCTaHMX Y BUNPOGYBaHHi. MOe BiAPISHATUCA, AKLLO XiMiYHUIA
3aCi6 BUKOPUCTaHWI Y CyMiLui. PeKOMEHAYEMO NepesipATH, 4K
PYKaBWL|i roAATLCA ANA LiIbOBOrO BUKOPUCTAHHA, 60 YMOBM Ha
POBOHOMY MICLL MOXYTb Bifipi3HATUCA Bif, TMNOBOTO
BUNPOGYBaHHS. Lle cTocyeTbcA TeMnepaTypy, 3HOLLYBAHHS i
NOripLIEHHA 3aXUCHWUX BNAaCTUBOCTEN. Pe3ynktaTv ncyBaHHs
AEMOHCTPYIOTb CTIMKICTb PyKaBuLib 0 NPOKOJTY NICAA KOHTAKTY 3
XIMIYHUMK peyoBMHaMM. Y NpoLeci BUKOPUCTaHHA pyKaBuLi
MOMYTb 6YTW MEHLU CTIMKUMM 10 HeGE3NeYHUX XiMIYHWX 3aCco6iB y
3B'A3KY 3i 3MiHaMM iXHiX Bisn4HKX BNACTMBOCTEN. 3aTAryBaHHs,
PO3PMBU, NOTEPTOCTI 4K NOFIPLIEHHS 3aXUCHIUX XaPaKTEPUCTHK,
CMPUYMHEH] KOHTAKTOM 3 XIMIYHUMM PEYOBMHAMM TOLLO, MOYTb
CYTTEBO 3MEHLUMTM iXHiM aKTUYHWUIA KOPUCHMI Yac. [ina poboTu 3
arpecuBHUMM XiMIYHUMKM 3aco6aMmn HaBaKAMBILLMM GaKTOPOM,
AKWI CNifi, BpaxyBaTy, BUGMPatoun pyKasuLj, CTIMKI 0 XiMi4HUX
PEYOBWH, MOXeE ByTH NOTipPLIEHHA 3aXUCHUX XapaKTEPUCTHK.
CTilKiCTb 10 NPOHMKHEHHA BU3HAYeHa B 17abopaTopH1X yMOBaXx i
CTOCYETbCA Ti/IbKN EK3EMNNAPA, BUKOPUCTAHOTO Y BUMPOGYBaHHI.
MNepea BUKOPUCTaHHAM OMIAHLTE, Y4 HEMAE Ha PyKaBuLj AedeKTiB
a60 6paKy. 36epiratt y NPOXoa04HOMY, CyxoMy Micyy. YTunisaujis
3riAHO 3 MiCLEEBUMM HOpPMaMK.

@ HWUTPUJIHA XxMMUYECKM yCTOM4MBHM pbKaBuLy G8O
* 3a nBa v AfcHa pbKa * JbmxuHa 13 nHya/ 33 cm » leGenvHa 0,38
MM ¢ [ognnateHu 3a no-ronamo yAo6cTBo

E]Il Tosa e npopyKT, npeacTasnasaly JINC kareropua |l
cepTuduLMpaH cbraacHo PernameHT (EC) 2016/425 EMO. PUCK:
PbKaBuuuMTE NpeaoCTaBAT 3aluuTa CpeLLy OnacHOCTH OT XUMUKaH,
MWUKPOOPraH13mm (6aKTepum 1 rbou) M MexaHmuKa. Tasu nHdopmaums
He 0Tpa3fBa peasHata NPOAbAMMUTENHOCT Ha 3aluTata B paboTH!
YCNOBMA B PA3rpaHA4EHUETO MEM/Y CMECH 1 YUCTU XUMUKANM.
TecTBaHM 3@ ONACHOCTM OT MUKPOOPraHU3MK / HETECTBAHW NPOTHB
BUpYCK. YCTONYMBOCTTA Ha XMMUKa/ M € OLeHABaHa B laBopaTopHu
YCNIOBUA OT NPOGH, B3EMaHN Camo OT [i1aHTa, 1 Ce OTHacA
€[IMHCTBEHO /10 TECTBaHMA XMMUKaN. Moxe fia MMa pasnnka, ako
XMMUKaNBLT Ce 13non3sa B cMec. MpenopbynTenHo e Aa ce nposepn
Aanu pbKaBuLMTe ca NOAXOAALLM 3a NpefBM1AeHaTa ynoTpeba, Thit
KaTo yC/OBMUATA Ha PaGOTHOTO MACTO MOraT Aia Ce pas/iMyaBar oT
TMMOBMA TECT B 3aBUCHUMOCT OT TeMneparypara, abpasuata 1
pasnaraHeTo. Pesyntatute 3a pasnaraHeTo nokassar
YCTOMYMBOCTTA Ha NPOGMBAHE Ha PbKABULMTE C/Ief, U3naraHe Ha
XUMUKann. Horato ca n3nonasaHu, 3aliMTHUTE PbRaBMLM MoraT aa
OCHUryPAT NO-Ma/IKO CHMNPOTUB/IEHNE CPELLY ONACHWA XUMUKan
nopazy NpoOMEeHW BbB (DM3NYHITE CBOWCTBA. [BUKEHNA,
Bb3NPENATCTBaHe, TPUEHe W pasnaraHe, Npean3BUKaHo OT AOMKp C
XWUMWKanNa, MoraT 3Ha4MTE/HO la HaMaNAT AEMCTBUTENHMA CPOK Ha
ynotpe6a Ha npopykTa. LLlo ce oTHacA [0 KOPO3WBHM XUMUKAH,
Halt-BaHMUAT GaKTOP NPY M360opa Ha XMMUYECKM YCTOMHMBU
PbKaBMLM MOXE Aa 6b/le XMMUYHOTO pasnaraHe. YCTonuMBocTTa
CpeLLly NPOHMKBaHe € OLieHeHa B 1abopaTopHM YCNOBMA U Ce OTHACA
©AMHCTBEHO A0 TecTBaHara npoba. Mpeau ynotpeba npernepaiite
PbKaBULMTE 3a HannuMe Ha AeMeKTU UK HEAOCTaTbLM.
CbxpaHsBaiiTe Ha xn1agHO 1 CyX0 MACTO. M3xBbpAaiiTe Cbo6pasHo
MECTHUTE pasnopesou.

Luvas resistentes a quimicos de NITRILO G80

« Especificas para a mao direita e esquerda « Comprimento de 33 cm
(1d$”) . Elspessura de 15 mil /0,38 mm ¢ Interior macio para conforto
adicional

Trata-se de um produto EPI da Categoria lll certificado de
acordo com o Regulamento (UE) 2016/425 CEE. RISCO: As luvas
oferecem prote¢ao contra quimicos, micro-organismos (bactérias e
fungos) e perigos mecanicos. Estas informagoes néo reflectem as
duragdes efectivas de protecg@o no local de trabalho e a
diferenciagao entre misturas e produtos quimicos no estado puro.
Testado relativamente aos perigos associados a microrganismos/ndo
testado contra virus. A resisténcia quimica foi avaliada sob condicbes
laboratoriais em amostras colhidas apenas a partir da palma da méo e
refere-se apenas ao produto quimico testado. Pode ser diferente se o
produto quimico for utilizado numa mistura. Recomenda-se que
verifique se as luvas s@o adequadas para a utilizagéo prevista porque
as condi¢des no local de trabalho podem diferir do tipo de teste
dependendo da temperatura, abraséo e degradagéo. Os resultados
de degradagdo indicam resisténcia da luva a perfuragdo apds a
exposicao a quimicos. Quando utilizadas, as luvas de proteccéo
podem proporcionar uma menor resisténcia aos produtos quimicos
perigosos devido a alteragdes nas propriedades fisicas. Os
movimentos, rasgdes, fricgao, degradagao causados pelo contacto
com produtos quimicos, etc., podem reduzir significativamente o
tempo de utilizag&o real. No caso de produtos quimicos corrosivos, a
degradagéo pode ser o factor mais importante a ter em consideragéo
aquando da selec¢do de luvas resistentes a produtos quimicos. A
resisténcia a penetracéo foi avaliada sob condices laboratoriais e
refere-se apenas & amostra testada. Inspeccionar as luvas quanto a
defeitos ou imperfeicdes antes de usar. Guardar num local fresco e
seco. Eliminar de acordo com os regulamentos locais.

G80 NITRIL kemisk resistente handsker
* Hojre og venstre handske ¢ 13"/33 cm lange ¢ 15 mil/0,38 mm tykke ¢
behagelig dunet foring

Dette er et PV-produkt i kategori lll certificeret i henhold til
forordning (EU) 2016/425/EQF. RISIKO: Handsker yder beskyttelse
mod kemikalier, mikroorganismer (bakterier og svampe) og mekaniske
farer. Disse oplysninger afspejler ikke den reelle varighed af
beskyttelse pa arbejdspladsen og forskelle mellem blandinger og rene
kemikalier. Testet for mikroorganismefarer / ikke testet mod vira. Den
kemiske modstand er malt under laboratorieforhold pa prover taget fra
handfladen alene og geelder kun for de testede kemikalier. Forholdene
kan veere anderledes, hvis kemikaliet indgar i en blanding. Det
anbefales at kontrollere, at handskerne er egnet til den beregnede
brug, fordi forholdene pa arbejdspladsen kan veere anderledes end
forholdene ved typepravningen, alt afhaengigt af temperatur, slid og
nedbrydning. Nedbrydningsresultater angiver punkteringsresistens i
handsken efter kemisk eksponering. Efter brug er
beskyttelseshandskerne muligvis mindre modstandsdygtige over for
farlige kemikalier p& grund af aendringer i deres fysiske egenskaber.
Bevaegelser, udtraekning, gnidning og nedbrydning forarsaget af
kemisk kontakt mv. kan reducere den reelle brugstid veesentligt. For
atsende kemikalier kan nedbrydning vaere den vigtigste faktor, der
skal tages hejde for ved valget af kemisk resistente handsker.
Modstanden mod gennemtraengning er malt under laboratorieforhold
og geelder kun for den testede prove. Efterse handskerne for fejl eller
svagheder for brug. Opbevares koldt og tert. Bortskaffes i henhold til
de lokale bestemmelser.

& G80 kemikaliebesténdiga handskar i nitril
* Handspecificerade ¢ Langd 33 cm /13 tum 0,38 mm/ 15 mil
tjocklek e Textilfodrade (flock) fér 6kad komfort

EE Det hér ar en personlig skyddsutrustningsprodukt (PPE) av
kategori Il enligt férordning (EU) 2016/425. RISK: Handskar ger skydd
mot kemikalier, mikroorganismer (bakterier och svamp) och mekaniska
risker. Den har informationen motsvarar inte skyddets faktiska
varaktighet pa arbetsplatsen och skillnaden mellan blandningar och
rena kemikalier. Testad for mikroorganismrelaterad risk/inte testad mot
virus. Motstandet mot kemikalier har bedémts under
laboratorieférhallanden fran prover tagna endast fran handflatan och
géller endast den testade kemikalien. Motstandet kan variera om
kemikalien anvands i en blandning. Vi rekommenderar att du
kontrollerar att handskarna &r lampliga for den avsedda anvandningen
eftersom forhallandena pa arbetsplatsen kan skilja sig fran typtestet
beroende pa temperatur, nétning och degradation.
Nedbrytningsresultaten indikerar handskens punkteringsmotstand
efter exponering fér kemikalier. N&r skyddshandskar anvénds kan de
ge mindre motstand mot den farliga kemikalien pa grund av andringar i
de fysiska egenskaperna. Rérelser, revor, gnidning och degradation
som orsakas av kontakt med kemikalier med mera kan minska den
faktiska anvandningstiden avsevart. Vid kontakt med fratande
kemikalier &r degradation den viktigaste faktorn som bor beaktas nar
du véljer handskar med kemikaliemotstand. Penetrationsmotstandet
har bedomts under laboratorieférhallanden och galler endast det
testade exemplaret. Inspektera handskarna s att de inte har nagra
defekter fore anvandning. Forvaras svalt och torrt. Avyttras enligt
lokala riktlinjer.

@ G80 kjemisk bestandige NITRIL-hansker
« Handspesifikk ¢ Lengde, 33 cm /13 tommer ¢ Tykkelse, 15 mil / 0,38
mm ¢ Flokkféret for ekstra komfort

Dette produktet er sertifisert som personlig verneutstyr i kategori
lIliht. EU-direktivet 2016/425/EQF. RISIKO: Hansker beskytter mot
kjemikalier, mikroorganismer (bakterier, sopper og virus) og
mekaniske farer. Denne informasjonen gjenspeiler ikke den faktiske
varigheten av beskyttelsen pa arbeidsplassen og forskjellen mellom
blandinger og rene kjemikalier. Testet for mikroorganismefarer / ikke
testet for virus. Kjemikaliebestandigheten har blitt vurdert i
laboratoriemiljo fra prover tatt fra kun handflaten og gjelder kun for
kiemikaliet som ble testet. Kan vaere forskjellig hvis kjemikaliet brukes i
en blanding. Det anbefales 4 sjekke at hanskene er egnet for den
tiltenkte bruken, da forholdene pa arbeidsplassen kan avvike fra
typetesten avhengig av temperatur, slitasje og nedbrytning.
Forringelsesresultater tyder p& at hansken er punkteringsbestandig
etter eksponering for kjiemikalier. Nar de brukes, kan vernehansker ha
redusert bestandighet mot det farlige kjemikaliet pga. endringer i de
fysiske egenskapene. Bevegelser, fastkiling, gnukking og nedbrytning
forarsaket av kontakt med kjemikalie osv. kan redusere den faktiske
nyttetiden betydelig. For korrosive kjemikalier kan nedbrytning veere
den viktigste faktoren som vurderes ved valg av kjemikaliebestandige
hansker. Penetreringsbestandigheten har blitt vurdert i laboratoriemiljo
og gjelder kun for prevematerialet som ble testet. For bruk ma
hanskene inspiseres for eventuelle defekter eller mangler. Oppbevares
kjelig og tert. Avhendes i trad med lokale krav.

Rekawice nitrylowe odporne na chemikalia G80
Przystosowane specyficznie do lewej/prawej dtoni » Diugo$¢ 33 cm ¢
Grubo$¢ 0,38 mm (15 mil) » Dla zwigkszenia wygody posiadaja
migkka wysciotke

Ten produkt jest certyfikowany na kategorie Ill dla sprzetu
ochrony osobistej wedtug rozporzadzenia (UE) nr 2016/425/EWG.
RYZYKO: Rgkawice zapewniajg ochrong przed chemikaliami,
mikroorganizmami (bakteriami, grzybami) i zagrozeniami
mechanicznymi. Te informacje nie odzwierciedlajg rzeczywistego
czasu trwania ochrony w miejscu pracy ani rozrézniania mieszanin i
czystych substancji chemicznych. Testowane pod katem zagrozen
mikroorganizmami / nietestowane pod katem wirusow.
Odporno$¢ na chemikalia oceniono w warunkach laboratoryjnych na
prébkach pobranych wytgcznie od strony dtoni. Odpornos¢ jest
okreslona tylko dla badanych substancji chemicznych. Jesli
substancja chemiczna jest stosowana jako mieszanina, wartosci tego
parametru moga by¢ inne. Zaleca sig sprawdzenie, czy rekawice sg
odpowiednie do danego zastosowania, poniewaz warunki w miejscu
pracy moga sie rézni¢ od testu typu, zaleznie od temperatury,
$cierania i degradacii. Wyniki degradacji wskazuja na odpornosé
rekawic na przebicie po ekspozyciji chemicznej. W trakcie uzytkowania
odporno$¢ rekawic ochronnych na niebezpieczne substancje
chemiczne moze sig pogorszy¢ ze wzgledu na zmiany wtasciwosci
fizycznych. Ruchy, zdzieranie, pocieranie i degradacja, spowodowane
przez kontakt z substancjami chemicznymi itp., mogg znacznie
skracad rzeczywisty czas uzycia. W przypadku zracych substanciji
chemicznych degradacja moze by¢ najistotniejszym czynnikiem do
uwzglednienia przy wyborze rekawic chemoodpornych. Odpornosé na
penetracje oceniono w warunkach laboratoryjnych. Odporno$é
dotyczy tylko przetestowanej probki. Przed uzyciem nalezy
skontrolowac rekawice pod katem uszkodzen i wad. Przechowywaé w
chtodnym i suchym miejscu. Utylizowaé zgodnie z miejscowymi
przepisami.

© G80 NITRILOVE chemicky odolné rukavice
Pravd i leva ruka * Délka 33 cm/ 13 palcti * Tloustka 0,38 mm (15 Mil)
« Vystelka pro zvy3ené pohodli

Toto je produkt OOP kategorie Il certifikovany podle nafizeni (EU)
2016/425/EHS. RIZIKO: Rukavice poskytuji ochranu pfed chemikaliemi,
mikroorganismy (bakteriemi a houbami) a mechanickym poSkozenim.
Tato Informace neodrazi skute€né trvani ochrany na pracovisti a rozdil
mezi smési a Cistymi chemikaliemi. Testovano na mikrobidini rizika /
netestovano proti virlim. Chemicka odolnost byla hodnocena za
laboratornich podminek u vzork(i odebranych pouze z dlané a vztahuje se
pouze na testované chemikalie. M(iZe se lisit, pokud je chemikalie pouzita
ve smési. Doporucujeme zkontrolovat, zda jsou rukavice vhodné pro
zamyslené pouZiti, protoZe podminky na pracovisti se mizou liSit od
typového testu v zavislosti na teploté, abrazi a degradaci. Vysledky
degradace indikuji odolnost rukavic proti propichnuti po expozici
chemikaliim. P pouZiti mizZou ochranné rukavice poskytovat kvili
zménam fyzikalnich viastnosti nizsi stuperi ochrany proti nebezpeénym
chemikaliim. Pohyby, zachycovani se, tfeni, degradace zplisobena
chemickym kontaktem atd. mdzou vyznamné sniZzit skute¢nou dobu
pouziti. U Ziravych chemickych latek mize byt degradace nejdlezitéjsim
faktorem, ktery je nutno zvézit pfi vybéru chemicky odolnych rukavic.
Odolnost vidi priiniku byla hodnocena za laboratornich podminek a
vztahuje se pouze k vzorku. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda rukavice
neobsahuji vady nebo kazy. Uchovavejte na chladném a suchém misté.
Zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

@ G80, NITRIILI, kemikaaleja kestavat késineet
Vasemman ja oikean kaden késineet ¢ pituus 33 cm ¢ paksuus 0,38 mm
* miellyttava flokkivuori

EE] Tama on luokan Il henkildnsuojain (PPE) -tuote, joka on
sertifioitu sédnndksen (EU) 2016/425/ETY mukaisesti. RISKI: Kasineet
antavat suojan kemikaaleja, mikrobeja (bakteereita ja sienid) ja
mekaanisia vaaroja vastaan. Ndmé tiedot eivat heijasta suojauksen
todellista kestoa tydskentelypaikalla eivétka seosten ja
puhdaskemikaalien vélisté eroa. Testattu mikrobivaaroja vastaan / ei
testattu viruksia vastaan. Kemiallista kestavyytté on arvioitu
laboratorio-olosuhteissa vain kimmenosasta otetuista ndytteista, ja
kestévyys koskee vain testattua kemikaalia. Se voi olla erilainen, jos
kemikaalia kdytetaén seoksessa. On suositeltavaa varmistaa, etta
késineet soveltuvat tarkoitettuun kayttoon, sillé tydskentelypaikan
olosuhteet voivat poiketa tyyppitestisté ldmpétilan, hankauksen ja
hajoamisen suhteen. Hajoamistulokset osoittavat késineiden
puhkaisunkestévyyden kemikaalille altistumisen jélkeen.
Suojakésineet voivat kéytettdessa ehka osoittaa vahaisempaa
kestavyytta vaarallista kemikaalia vastaan johtuen muutoksista
fysikaalisissa ominaisuuksissa. Liikkeet, nypyt, hankaaminen,
kemikaalikosketuksen aiheuttama hajoaminen jne. voivat vahentaa
todellista kéayttoikda merkittévasti. Syovyttavien kemikaalien kohdalla
heikkeneminen voi olla tarkein huomioon otettava tekijé, kun valitaan
kemikaalia kestévié késineita. Lapaisyn kestavyytté on arvioitu
laboratorio-olosuhteissa, ja kestavyys koskee vain testattua
mallikappaletta. Tarkasta ennen kayttoa, onko kasineissa mitdan
laatuvirhetta tai puutteellisuutta. Sailyté viiledssa, kuivassa pai
Havité paikallisten séanndsten mukaisesti.

@ G80 NITRIILIST kemikaalikindlad kindad
* Anatoomilise kujuga ¢ Pikkus 33 cm ¢ Sdrmeotste paksus 0,38 mm

See toode on vastavalt (Euroopa) méaéarusele 2016/425 EMU
sertifitseeritud Il kategooria isikukaitsevarustusena. OHT! Kindad
pakuvad kaitset kemikaalide, mikroorganismide (bakterid ja seened)
ning mehhaaniliste ohtude eest. See teave ei kajasta kaitsevoime
tegelikku kestust tékohas ning erinevusi segude ja puhaste
kemikaalide vahel. Labinud mikroorganismide ohu testi / pole testitud
viiruste suhtes. Kemikaalikindlust on hinnatud laboratoorsetes
tingimustes ainult peopesast voetud proovides ja véaartus kehtib
liksnes testimisel kasutatud kemikaali kohta. See véib olla erinev, kui
kasutatav kemikaal on segu. Soovitatav on kontrollida, kas kindad on
sihtotstarbeks sobilikud, sest téokohas olevad tingimused vdivad
olenevalt temperatuurist, abrasioonist ja lagunemisest tiubitestist
erineda. Degradatsioonitulemused néitavad kinda l&bitorkekindlust
pérast keemilist kokkupuudet. Kaitsekindad véivad flisikaliste
omaduste muutuste tottu pakkuda kasutamisel vahem kaitset ohtliku
kemikaali vastu. Tegelikku kasutusaega voivad oluliselt Iihendada
likumised, rebendid, hd6rdumine, kemikaalidega kokkupuutest
tingitud lagunemine jne. Sédvitavate kemikaalide korral voib
kemikaalikindlate kinnaste valimisel kdige olulisemaks teguriks olla
lagunemisnditaja. Labistamiskindlust on hinnatud laboratoorsetes
tingimustes ja vaartus kehtib iiksnes testitud proovi kohta. Enne
kasutamist veenduge, et kinnastel poleks defekte. Hoiustage jahedas
ja kuivas kohas. Kasutuselt kdrvaldamisel jargige kohalikke kehtivaid
eeskirju.

@ G80 NITRILA cimdi, noturigi pret kimiskam vielam
* Pielagoti rokam ¢ 13 collas/33 cm gari ¢ 15 mil / 0,38 mm biezi
Pakains oderéjums komfortam

Sis ir lll kategorijas individualais aizsardzibas lidzeklis (IAL), kas
sertificéts saskana ar regulu (ES) 2016/425 EEC. RISKS: cimdi sniedz
aizsardzibu pret kimiskam vielam, mikroorganismiem (baktérijam un
sénitém) un mehaniskiem apdraudéjumiem. ST informacija
neatspogulo faktisko aizsardzibas limeni darba vieta un atskiribas
starp maistjumiem un tiram Kimiskam vielam. Veikta mikroorganismu
sagadato risku testéSana / nav veikta testé$ana attieciba uz virusiem.
Noturiba pret kimiskajam vielam ir mérita laboratorijas apstaklos
paraugiem, kas nemti tikai no plaukstas dalas un attiecas tikai uz
testéto Kimisko vielu. Tas var atkirties, ja kimiska viela tiek izmantota
maisijuma. Ir ieteicams parbaudit, vai cimdi ir pieméroti paredzétajai
lietoSanai, jo apstakli darba vieta var atkirties no testa apstakliem,
kas ir atkarigi no temperatiras, nodiluma un noardisanas. Sadalisanas
rezultati liecina par cimdu caurdur$anas izturibu péc kimiskas
iedarbibas. Lietodanas laika fizikalo ipasibu izmainu dé| aizsargcimdi
var nodro$inat mazaku noturibu pret bistamam kimiskam vielam
Kustibas, aizkersanas, berze, Kimisku vielu izraisita noardisanas var
ieverojami samazinat faktisko lietoSanas laiku. Kodigu kimisko vielu
gadijuma noardidanas var but nozimigakais faktors, kas janem véra,
izveloties pret kKimiskam vielam noturigus cimdus. Noturiba pret
ieklSanu ir mérita laboratorijas apstaklos un attiecas tikai uz testéto
paraugu. Pirms lietoSanas parbaudiet, vai cimdiem nav defektu vai
kadu nepilnibu. Glabat vésa, sausa vieta. Atbrivoties atbilstosi
vietéjiem noteikumiem.

@ G80 NITRILINES cheminéms medziagoms atsparios pirstinés
« Pritaikytos kiekvienai rankai ® 33 cm (13 coliy) ilgis * 15 miliy (0,38
mm) storis ¢ Patogus piikinés medziagos pamusalas

Tai Il kategorijos AAP produktas, sertifikuotas pagal (ES)
reglamentg 2016/425 EEB. RIZIKA: Pirstinés apsaugo nuo cheminiy
medziagy, mikroorganizmy (bakterijy ir grybelio) bei mechaniniy
suzalojimy. Si informacija neatspindi faktinés apsaugos trukmés darbo
vietoje ir skirtumo tarp misiniy ir gryny cheminiy medziagy. ISbandyta
apsauga nuo mikroorganizmy keliamy pavojy / neibandyta apsauga
nuo virusy keliamy pavojy. Atsparumas cheminéms medziagoms
jvertintas laboratorijos salygomis i§ pavyzdziy, paimty i§ delno dalies,
ir jis susijes tik su bandymui naudota chemine medziaga. Gali skirtis,
jei cheminé medziaga naudojama miSinyje. Rekomenduojama tikrinti,
ar pirdtinés tinkamos numatomam naudojimui, nes salygos darbo
vietoje gali skirtis nuo tipo bandymo, priklausomai nuo temperatros,
nutrynimo ir savybiy pablogéjimo. Pablogéjimo rezultatai reiskia
pirstiniy atsparuma praddrimui po cheminiy medziagy poveikio.
Naudojant apsauginés pirétinés gali teikti mazesnj pasiprieSinimg
pavojingoms cheminéms medziagoms dél fiziniy savybiy pasikeitimo.
Judesiai, uzkliuvimai, trynimas, savybiy pablogéjimas dél saly¢io su
chemine medziaga gali Zymiai sumazinti fakting naudojimo trukme.
Savybiy pablogéjimas dél korozijg sukelianiy cheminiy medziagy
poveikio gali buti svarbiausias veiksnys, j kurj reikia atkreipti démes;j,
renkantis cheminéms medZiagoms atsparias pirstines. Atsparumas
prasiskverbimui buvo jvertintas laboratorijos salygomis ir jis susijgs tik
su tikrintu pavyzdziu. Prie$ naudodami patikrinkite pirstines, ar néra
kokiy nors defekty ar trikumuy. Laikyti vesioje, sausoje vietoje. Salinkite
pagal vietos reglamentus.

& G80 Rukavice odolné chemikaliam NITRILE
Prava i lava ruka ¢ Dizka 33 cm / 13 palcov ¢ Hrubost 0,38 mm (15 Mil)
« Vystelka pre zvy$ené pohodlie

Je to vyrobok OOP kategdrie Ill certifikovany podla nariadenia (EU)
2016/425 EHS. NEBEZPECENSTVO: Rukavice poskytuji ochranu pred
chemickymi latkami, mikroorganizmami (baktérie, huby) a mechanickym
nebezpecenstvom. Této informacia neodraza skutoéné trvanie ochrany
na pracovisku a rozdiel medzi zmesami a ¢istymi chemikaliami.

Testované na rizika mikroorganizmov/netestované na virusy Chemicka
odolnost bola hodnotena v laboratérnych podmienkach u vzoriek
odobranych iba z dlane a vztahuje sa iba na testovanu chemikaliu. Moze
sa lisit, ak je chemikalia pouzitd v zmesi. Odporii¢ame skontrolovat, ze
st rukavice vhodné na zamyslané pouzitie, kedze sa podmienky na
pracovisku mozu lisit od typového testu v zavislosti od teploty, abrazie a
degradécie. Vysledky degradécie ukazuju odolnost proti prepichnutiu
rukavice po vystaveni chemickym latkami. Pri pouZiti mzu ochranné
rukavice poskytovat kvdli zmenam fyzikalnych viastnosti nizsi stupen
ochrany proti nebezpeénym chemikalidam. Pohyby, zachytavanie sa,
trenie, degradécia spdsobené chemickym kontaktom atd’ mézu
vyznamne znizit skutoénu dobu pouzitia. U korozivnych chemikalii méze
byt degradacia najddlezitej$im faktorom, ktory je nutné pri vybere rukavic
odolnych voéi chemikaliam zvazit. Odolnost voci prieniku bola
hodnotend v laboratérych podmienkach a vztahuje sa iba na testovanu
vzorku. Pred pouzitim skontrolujte rukavice, ¢i nevykazuju chyby alebo
kazy. Uchovavaijte na chladnom a suchom mieste. Zlikvidujte v sulade s
miestnymi predpismi.

@ G80 NITRIL vegyileg ellenall6 kesztyi
 Jobb- és balkezes ¢ 33 cm hosszu ¢ 15 mil / 0,38 mm vastag ®
Bolyhos bélés a fokozott kényelem érdekében

Ezt a lll. kategoridju személyi védéfelszerelést a 2016/425/EGK
uniés szabalyozasnak megfeleléen tesztelték. KOCKAZAT: A kesztylk
védelmet nyUjtanak a vegyszerekkel, mikroorganizmusokkal
(baktériumokkal és gombakkal), valamint mechanikai veszélyekkel
szemben. Ez az informacié nem tiikrdzi a munkahelyi védelem
tényleges idStartamat, valamint a keverékek és a tiszta vegyi anyagok
kozotti kilonbséget. Mikroorganikus veszélyekre tesztelt / virusokkal
szemben nem tesztelt A kémiai ellendllast laboratériumi kdriimények
koz6tt a tenyérbdl vett mintakbol értékelték, és csak a vizsgalt
vegyUletre vonatkozéan. Kulénbdzd lehet, ha a vegyszert keverékben
haszndljak. Ajanlatos ellenérizni, hogy a kesztylk alkalmasak-e a
tervezett felhasznaldsra, mert a munkahelyi korliimények eltérhetnek a
tipusvizsgalattol a hémérséklet, a kopas és a lebomlas fliggvényében.
A degradaciés eredmények azt mutatjak, hogy a keszty(i vegyszernek
vald kitettség utan ellenall az atlyukasztasnak. Hasznalat esetén a
védokesztyuk kevésbé lehetnek ellenalldak a veszélyes vegyi anyagok
fizikai tulajdonségainak megvaltozasa miatt. A kémiai anyagokkal valé
érintkezés okozta mozgas, erdltetés, dorzsélés és degradacio
csokkentheti a tényleges hasznos élettartamot. A korroziv vegyi
anyagok esetén a degraddcio lehet a legfontosabb tényezd, amelyet
figyelembe kell venni a vegyileg ellenalld keszty( kivalasztasanal.A
penetrécios ellenalldst laboratoriumi kdrilmények kdzott értékelték és
csak a vizsgalt mintara vonatkozik. Hasznalat elétt ellenérizze a
keszty(it, barmilyen hibara vagy tokéletlenségre. Széraz, hlivos helyen
tarolja. A helyi szabalyozasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

@D G80 Kemiéno odporne rokavice iz NITRILA
* V/saka rokavica za uporabo na samo eni roki ® dolzina 33 cm ¢
debelina 0,38 mm ¢ obloZena s kosmi za dodatno udobje

Taizdelek je razvrscen v kategorijo Il osebne zas¢itne opreme v
skladu z Uredbo (EU) 2016/425 EGS. TVEGANJE: rokavice
zagotavljajo zas€ito pred kemikalijami, mikroorganizmi (bakterije in
glivice) in mehanskimi nevarnostmi. Te informacije ne zagotavljajo
dejanskega trajanja zascite na delovnem mestu ter razlikovanja med
mesanicami in Cistimi kemikalijami. Preizku$ena za¢ita pred
nevarnimi mikroorganizmi/ni preizku$ena za$¢ita pred virusi
Odpornost na kemikalije je bila izmerjena v laboratoriju pri vzorcih,
odvzetih samo iz dlani, in se nanasa samo na preizkuseno kemikalijo.
Ucinki so lahko drugacni, ¢e se kemikalija uporablja v mesanici.
Priporocljivo je preveriti, ali so rokavice primerne za uporabo, za katero
so namenjene, ker se lahko pogoji na delovnem mestu razlikujejo od
preizkusa tipa, kar je odvisno od temperature, obrabe in razgraditve.
Rezultati razgradljivosti kazejo odpornost rokavic na prebadanje po
izpostavljenosti kemikalijam. Rokavice lahko med uporabo postanejo
manj odporne na nevarne kemikalije zaradi sprememb v fiziénih
lastnostih. Premiki, raztrganine, odrgnine in razgraditev, ki nastanejo
ob stiku s kemikalijo ipd., lahko bistveno skraj$ajo dejanski ¢as
uporabe. Razgraditev je lahko najpomembnejsi dejavnik, ki ga je treba
upostevati pri izbiri rokavic, odpornih na jedke kemikalije. Odpornost
na prodor kemikalij je bila izmerjena v laboratoriju in se nanasa samo
na preizku$eni vzorec. Pred uporabo preverite, ali so na rokavicah
poskodbe ali nepravilnosti. Hranite jih v hladnem in suhem prostoru.
Odstranite jih v skladu z lokalnimi predpisi.

Manusi rezistente la substante chimice din NITRIL G80

* Specifice pentru fiecare mana in parte ¢ 33 cm (13”) lungime © 0,38
mm (15mil) grosime ¢ Plugate pentru com-

fort suplimentar

Acesta este un produs Categoria Ill PPE certificat in conformitate
cu Reglementarea (UE) 2016/425 EEC. RISC: Manusile ofera protectie
impotriva substantelor chimice, a microorganismelor (bacterii si fungi)
si a riscurilor mecanice. Aceste informatii nu reflecta durata efectivd a
protectiei la locul de munca si diferentierea dintre amestecuri si
substante chimice pure. Testat pentru pericol fatd de
microorganisme/netestat pentru virusuri Rezistenta chimica a fost
evaluata in conditii de laborator pe probe prelevate numai din palma si
se refera numai la substanta chimica testata. Aceasta poate diferi daca
substanta chimica este utilizatd intr-un amestec. Se recomanda sa se
verifice dacd manusile sunt potrivite pentru utilizarea dorita, deoarece
conditiile de la locul de munca pot fi diferite de conditiile testului de tip,
n ceea ce priveste temperatura, gradul de abraziune si gradul de
degradare. Rezultatele in urma degradarii aratd cd manusa este
rezistenta la perforare dupd expunerea la substante chimice. Atunci
cand sunt folosite, manusile de protectie pot avea o rezistentd mai
micd la substanta chimica periculoasé, datoritd modificarilor
proprietétilor fizice. Miscarile, agatarile, frecarea, degradarea
provocata de contactul cu substantele chimice etc. pot reduce
semnificativ timpul real de utilizare. In cazul substantelor chimice
corozive, degradarea poate fi cel mai important factor care trebuie luat
in considerare pentru alegerea manusilor rezistente la substante
chimice. Rezistenta la penetrare a fost evaluata in conditii de laborator
si se refera numai la esantionul testat. Inainte de utilizare, verificati
manusile pentru a detecta eventuale defecte sau imperfectiuni. A se
pastra intr-un loc uscat. A se arunca in conformitate cu reglementarile
locale.

® G80 ravtia NITPIAIOY avOeKTIKA OTIG XNHIKES OUGIES
« Eidikr mpooappioyr ato xEpL ® Mrjkog 33 cm ¢ Idxog 0,38 mm ¢ Me
BehouTe emnioTpwon yla mpoadetn dveon

To napdv eivat poidv ATOUIKOY TIPOCTATEUTIKOY EEOTIALOLOY
katnyopiag lll, uoTomompuévo ouudwva pe Tov kavovioud (EE)
2016/425 EOK. KINAYNOZ: Ta yavTia tapéxouv mpooTacia €vavtt
XNUKWDV, UKPOOPYAVIOH®Y (Bakpiwy Kal MUKNRTWV) Kl MNXAVIKWV
KivdUvwv.OL tapovoeg mAnpodopieq Gev AVTIOTOLKOUV 0TV
TIPAYMATIKT SIAPKELD TIPOOTAGIAG OTO XWPO epyaciag kat n Siadopd
METagY PetyHATWY Kat kaBapwv Xnuikwv. Exel eheyxBei yia

ETUKIVOUVOTNTA IKPOOPYAVICUWY / Sev Exel eEAeYxBel évavTl wv H
XNMIK avTioTaoT EXEL UTIOAOYLOTEL 0€ £PYAOTNPLAKES CUVOTIKES AT
Selypara mpoepxdpeva uovo amod Tnv mMaAdpn Kat oxeTidetat pévo pe
N XNHIKT) ousia Tiou eAeyxBnke. Mropel va Sladépel, av n Xnuikr
0Usia XPNOLLOTIOLELTAL O€ HElyHa. ZUVIOTATAL 0 EAEYXOG TNG
OUUBATOTNTAG TWV YAVTIWV HE TNV TIPOBAETIOUEVN XPTioN, ETELST OL
ouVeNikeg 0TO XWPO epyaaiag evoEXeTal va SladpEpouy and Tov
€\eyxo TUTOU avaAoya pe T Beppokpaacia, Ty e Kat v
amodounon. Ta anoteAéouaTa anodopnong UTodEIKVUOUV avtoxr) oe
SLaTPNON TO YavTIoU YETA amod TV EKBEOT) o€ XNHIKA. Katd T
XP{0M TWV TPOCTATEVTIKWY YAVTIWY EVEEXETAL VA TIAPEXETAL
AyOTepn avtiotaon otnv emikivéuvn Xnukn ouoia egariag aAAaywv
0TIG PUOIKES 1BIOTNTEG. KIvroelg, oxlaipata, Tpipr, arnodounon mou
TIPOKATBNKE Ao enadr Ke T XNWUIKY oucia K.ATL evoexeTal va
HEWOOUV ONUAVTIKA TOV TIpayHaTiko xpdvo xpriong. ‘Ocov adopa
0TI SlaBPWTIKEG XNMUIKEG OUTieg, 1) AroSOUNoM €ivat o To
OMUAVTIKOG TIAPAYOVTAG TIOU TIPEMEL Val AABEL KAVEIG uroyn Tou katd
NV EMAOYN YaVTIWV avBEKTIKWY 0TI XNHIKES ovaieg. H avtioTaon
Sleloduong Exel UMIOAOYIOTEL 0€ £pYAOTNPLAKES CUVOTKES Kal
OXETI{ETAL HOVO E TO EAEYXOMEVO €50G. Mptv amo ™ xprion eAEyETe
TA YavTia Yo eAattwparta 1y atéleleg. Puldooetal oe Spooepod Kat
Enpd xwpo. Aroppite CUPGWVA UE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUS.

G80 NiTRIL Kimyasal Koruyucu Eldiven
« Ele Ozel » 13"/ 33 cm Uzunlugunda ¢ 15 mil / 0,38 mm Kalinli§inda ¢
Elinizin Rahathgr igin Astarli

Bu Urlin (AB) 2016/425 AET sayili Yonetmelik'e gore
sertifikalandinimis Kategori Ill KKD (Kisisel Koruyucu Donanim)
Grlintidir. RISK: Eldivenler kimyasal maddeler, mikroorganizmalar
(bakteri ve mantar) ve mekanik tehlikelere karsi koruma sunar. Bu bilgi,
calisma yerlerindeki gercek koruma suresini ve kangimlar ile saf
kimyasallar arasindaki farkliigi yansitmamaktadir. Mikroorganizma
Tehlikesi Testi Yapiimistir / virislere karsi test yapiimamistir Kimyasal
direng, laboratuvar kosullar altinda yalnizca avug iginden alinan
numuneler ile él¢timUstir ve sadece test edilen kimyasala iliskindir.
Kimyasal bir karisimda kullaniliyorsa, farkli olabilir. Eldivenlerin istenen
kullanim igin uygun olup olmadigini kontrol etmeniz énerilir, ¢linki
calisma yerindeki kosullar sicaklik, asinma ve bozunmaya bagli olarak
tip testinden farkli olabilir. Bozunum sonuglari, kimyasal maruziyet
sonrasinda eldivenin delinme direncini gostermektedir. Koruyucu
eldivenler kullanildiginda, fiziksel 6zelliklerde meydana gelen
degisiklikler nedeniyle tehlikeli kimyasallara kars| daha az direng
gosterebilir. Hareketler, delinmeler, sirtinme, kimyasal temastan
kaynaklanan bozunmalar gercek kullanim siresini biyik dlctide
azaltabilir. Asindirici kimyasallar igin kimyasallara direncli eldiven
segiminde bozunma en énemli faktdrdiir. Nifuz etmeye karsi direng
laboratuvar kosullan altinda él¢timiistiir ve yalnizca test edilen
numuneye iliskindir. Kullanmadan énce eldivenlerde herhangi bir kusur
veya eksiklik olup olmadigini kontrol edin. Serin ve kuru ortamda
saklayin Yerel diizenlemelere gére bertaraf edin
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®/™ Trademarks of Kimberly-Clark Worldwide, Inc. or its affiliates. © KCWW

®/™ Marques de commerce de Kimberly-Clark Worldwide, Inc. ou de ses filiales. © KCWW.

® 3aper1cTpupoBaHHbIv ToBapHbIM 3Hak Kumbepan-Knapk Yapngyaiia, UHK. uam ero apdunmposaHHbIx any,. © KCWW

® 3apeecTpoBaHuii 3Hak A4/1A ToBapis i nocyr Kimbepni-Knapk Bopnasaiig, IHK. a6o ioro adiniioBanmx oci6. © KCWW
Made in Sri Lanka / Fabriqué au Sri Lanka / Fabricado en Sri Lanka / IMpovasezieHo B LLipu-/laHke / BiipoGneo B LLpi-/TaHy
WarotoBuTens/ BUpoBHUK:
AN NMpemvep Mosec Jiumnten, Sxcriopr MpoweccuHr 3oyH (BANM3) Brok b, Yanramva, Buiiarama, LLpn-/laHka.
[N N Mpewiep losec Nliviteg, Exnopt MpowecciH Sore (BEM3) Brou B, Banrama, Bisrama, LUpi Nlarka
Distributed in the U.S. by Kimberly-Clark Global Sales, LLC, Roswell, GA 30076-2199
Distributed in Canada by Kimberly-Clark Inc., Mississauga, Ontario L5B 3Y5
Distributed in Australia by: Kimberly-Clark Australia Pty. Limited, 52 Alfred Street, Milsons Point, NSW 2061, Australia.
Kimberly-Clark Europe Limited / Professional Sector, 40 London Road, Reigate, Surrey RH2 9QP, UK (BennkobpuTaHua/BennkobpuTatis).
www.kcprofessional.com
+44 (0)1737 736000, infofax@kcc.com

YnoBHOBaMeHa OpraHisalist LOAO NPUIAHATTS NPeTeHsii Bif, cowuBayis Ha TeppuTopii Ykpainu: TOB 3 Il «KimGepni-Knapk Ykpaina», 03680, Kuis, Byn. M. MpuHueHKa, 2/1

Mmnoptep / YnonHomodeHHas opraHusauya B Poccun: 000 «Kumbepn-Knapk», Poceuitckan depepaums, 142800, Mockosckas 06aacTb, 1. CTynnHo, yn. CuteHka, BrageHue 15.

www.kcprofessional.com/ru

Distributed in New Zealand by: Kimberly-Clark New Zealand, Level 2, 123 Carlton Gore Road, Newmarket, Auckland 1023, New Zealand
HEZHE: EF(FEVERAR LBTHEBXKKEE2995 128 200025 HiF kop.china@kee.com

Distributed in Hong Kong by: Kimberly-Clark (Hong Kong) Ltd. G.P.O. Box 8538, Hong Kong Tel:(852) 2355 8640 E-Mail: kephk@kcc.com

Distributed in India by: Kimberly-Clark Hygiene Products Private Limited Building-A1, Plot No.P-5, MIDC Chakan, Phase I, Village-Khalumbre, Taluka-Khed, Dist-Pune - India 410 501 E-Mail: marketing.india@kcc.com
Didistribusikan di Indonesia oleh: PT. Kimberly-Clark Indonesia, WISMA 77 Tower 2, 16th floor, JI. Letjen. S. Parman Kav. 77, Slipi - Jakarta Barat 11410, Indonesia E-Mail: kep.Indonesia@kcc.com
Diedarkan di Malaysia oleh: Kimberly-Clark Trading (M) Sdn. Bhd. Tingkat 2, 10 & 14, Menara 2, Wisma AmFirst, Jalan SS7/15 (Jalan Stadium), Kelana Jaya, 47301 Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan, Malaysia E-Mail: Malaysia.kcp@kce.com

Ipinamamahagi sa Pilipinas ng: Kimberly-Clark Philippines, Inc. AGS Compound, 48 Bonifacio St., Barrio Canumay (East), Valenzuela City 1447, Philippines E-Mail: KCProPhils@kcc.com

Distributed in Singapore by : Kimberly-Clark Singapore Pte. Ltd., 81 Tuas South Avenue 8, Singapore 637558. E-Mail: Singapore.kcp@kce.com
BEHAR) BEASHEHL BN RAERARSEN LA 110EERERRAR 8 5 8 B Emal

service.kep.twekee.comndmung ludsand InaTaw: u3snm Auwasds-natn Ussndlng $a7a afu 32-33 oransy ludinifuinas323 auudan uandau lwaunedn ngamm- 10500 Ysendng dua:
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Importado, Comercializado y Distribuido por:

Kimberly-Clark Argentina S.A. con domicilio en Olga Cossettini 1031, Planta Baja, Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Argentina. CABA - CUIT 30-60960793-5. Atencion al Cliente: 0-800-6666-234.

www.keprofessional.com

Kimberly-Clark Uruguay S.A. - Avenida ltalia 7519, local 005, Departamento de Montevideo, Uruguay. Tel: (598) 2525- 0105. Laura G. Conti (N°. Reg. MSP: 14911). Liame Gratis: 000-4054-281.
Kimberly-Clark Paraguay S.A., Herib Campos Cervera N° 886 y Av. Aviadores del Chaco. Edif. Australia EP. Asuncion. Tel: 610.990. RUC: 80016799-6. Atencidn al Cliente: 009-800-542-0010.

Kimberly-Clark Chile S.A., Av. Del Valle 732 piso 4°, Ciudad Empresarial Huechuraba - Santiago. Chile. Tel: (562) 23944800. Centro de Atencion al Consumidor: 800 800 522.
Numero de Inscripcién en Registro de Importador de Elemento de Proteccion Personal 1125

Colombiana Kimberly Colpapel S.A. Barbosa, Antioquia. Colombia NIT 860.015.753-3. Cédigo SIC. No 860015753. En Bogoté llame al 404 90 46 y desde el resto del pais comuniquese Gratis

al 018000 512020, e-mail:atencionalconsumidor@kcc.com.

Kimberly-Clark Perti S.R.L. Av. Del Pinar N°. 180 Oficinas 505 - 601 - 701, Urb. Chacarilla del Estanque. Santiago de Surco. Lima - Pert. RUC: 20100152941. Atencion al Cliente 0-800-17-586.

Kimberly-Clark Ecuador S.A. Mapasingue Este, calle 5tay Av. Las Aguas, Guayaquil, Ecuador. RUC1791287118001. NTE INEN 1875. Atencion al Cliente: 1 800 - 200 - 500
Kimberly Bolivia S.A. NIT 1028633023. Parque Industrial PI-5, Santa Cruz de la Sierra, Bolivia. Tel.: 591-3-3465159. Atencion al Cliente: 800-10-2323.

Kimberly-Clark Guatemala, Ltda. Guatemala. Tel: (502) 2412-3700.

Kimberly-Clark Honduras, S. de R.L. de C.V. Honduras. Tel: (504) 2545-1600.

Kimberly-Clark de Centroamérica, Ltda. de C.V. El Salvador. Tel: (503) 2319-4500.

Kimnica & Cia. Ltda, Nicaragua. Tel: (505) 2276-8770.

Kimberly-Clark Costa Rica, Ltda. Cartago, Costa Rica Tel: (506) 2298- 3183.

Kimberly-Clark Central American Holdings S.A. Panama. Tel: (507) 366-1700

Kimberly-Clark Puerto Rico Inc. Pueblo Viejo, Guaynabo 00970. Tel: (787) 785-3625.

Kimberly-Clark Dominican Republic S.A Zona Industrial de Herrera, Santo Domingo, Reptiblica Dominicana. Tel: (809) 472-7676

Product Declaration of Conformity is available from www.kcprofessional.co.uk/resources
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@ Performance requirements @ Classification & Test method @ Class (Result)
Exigences de performance Classification Méthode dessai Catégorie (Résultat)
Leistungsanforderungen Klassifizierung Testmethode Klasse (Ergebnisse)
@ Prestatievereisten @ Classificatie @ Testmethode @ Klasse (resultaat)
@ Caratteristiche tecniche @ Classificazione @ Metodo di prova @ Classe (Risultato)
® Requisitos técnicos ® Clasificacion @ Método de prueba @ Clase (Resultado)
TexHu4ecKve TpeGoBaHHs Knaccudurauus MeTog, TecT1poBaHMs Knacc (Pe3ynbrar)
Requisitos de desempenho Classificacéo Método de teste Classe (resultado)
Krav il ydelse Klassificering Testmetode Klasse (resultat)
& Prestandakrav & Klassificering @ Testmetod @ Klass (resultat)
Krav til ytelse Klassifisering Testmetode Klassifisering (Resultat)
@ EkcnayatauiitHi BUMOrM @ HKnacuoixauis MeTog TecTyBaHHs @ Hnac (Pesynsrar)
Wymagania funkcjonalne Klasyfikacja Metoda badania Klasa (wynik)
© Pozadavky na ucinnost © Klasifikace © Testovaci metoda © Trida (vysledek)
@ Suorituskykyvaatimukset @ Luokittelu @ Testimenetelma @ Luokka (tulos)
@ Toimivusnouded @ Klassifikatsioon @ Katsemeetod @ Kilass (tulemus)
@ Ekspluatacijas nosacijumi @ Klasifikacija @ Parbaudes metode @ Klase (rezultats)
@ Charakteristiky reikalavimai @ Klasifikacija @ Testavimo bldas @ Klaseé (rezultatas)
@& Charakteristiky & Klasifikacia @ Testovacia metdda @ Trieda (vysledok)
@ Teljesitménykovetelmények @ Osztalyozas @ Tesztelési modszer @ Besorolas (Eredmény)
@D Zahteve za delovanje @D Razvrstitev @D Preskusna metoda GD Razred (Rezultat)
Nu curatati chimic Clasificare Metoda de testare Categorie (Rezultat)
MaunckBaHm1s 3a QYHKLMOHUPAHETO Knacuduraums MeTog 3a uacnegsare Knac (Pesynrar)
@ Anamoelg anddoong @& Tawounon @ MéB0dog SoKIUNG @ Karmnyopia (AmotéAeopa)
Performans gereksinimleri Siniflandirma Test metodu Sinif (Sonug)
@ MEeRK @ 5k @ Wik F*E @ %3 (FR)
MEREZEK Ve R T % A (FER)
ME 2T Atg =5 A e S>3
@ dorimuntunridanu @ nmminkznn @ Adnmadnu @ pand (Waans)
MREE ] WAEAE D5 (FER)
EN 388:2016  Abrasion Resistance EN 388:2016 |6.1 EN 388:2016 | 4 (> 8000 cycles)
EN 388:2016  Blade Cut Resistance ~ EN 388:2016 226 EN 388:2016 ‘ 1 (1.2 index)
EN 388:2016  Tear Resistance EN 388:2016 |6.4 EN 388:2016 | 0(<10N)
EN 388:2016  Puncture Resistance EN 388:2016 |6.5 EN 388:2016 | 1(>20N)
EN 420:2003+A1:2009 Dexterity EN 420:2003+A1 :2009| 5.2 EN 420:2003+A1:2009 | 5 (5 mm)

Spec: 14-70-149-0-03

Dimensions:
8.27" x 11.69"
210.058 mm x 296.926 mm

Color Info:

Black

Die No:
N/A

Original Date:
11.07.18
Revised Date:
00.00.00
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